Всякая душа празднику рада
 (масленичные посиделки)
Звучит задорная музыка, выходят в танце скоморохи 1, 2, барыня.

Скоморох 1.

Эй, народ, все сюда!

Будет все как никогда!

Будет представление всем на удивление!
Скоморох 2.

Эй, эй, гляди веселей!
Ой, ой! На месте не стой!

Ух, ух! Тут праздничный дух!

Ай, ай, ай! Масленицу начинай!

Барыня 1.
Собирайся, народ честной!

Нынче праздник – тряхнем стариной!

Всех встретили: молодых и старых, 

Полных и сухопарых,

Неимущих и миллионеров,

Беспартийных и пенсионеров.

Скоморох 2.

Подходи на других посмотреть

Да себя показать!

Давно уж пора праздник наш начинать!

Скоморох 1.
Здравствуйте, дорогие гости!

Не болят ли ваши кости?

Здравствуйте, дорогие читатели!

Никого, случайно, в дверях не зажали.

Скоро город наш Зима покинет, 

А весна-красавица теплом обогреет, обнимет!

Барыня 2.

Добрый день, гости дорогие, гости званые и желанные.

Здравствуйте, молодки, здравствуйте, лебедки.

Мы рады гостям, как добрым вестям.

Гостей всех близких привечаем,

И чтобы Вы не заскучали

Будем вместе танцевать

И друг друга удивлять.

Рт всех невзгод, от всех болезней,

Что может быть всего полезней,

Конечно, русский танец – барыня.

А ну-ка разомните кости,

Сегодня, масленица, всех пригласила в гости.

Завлекая гостей, все танцуют барыню.

Звучит фонограмма: Внимание! Начинается посадка на рейс: «Путешествие в страну Масленицу»

Входит ведущая-стюардесса.
Сударыни и судари! Рады приветствовать вас на борту нашего лайнера!

Пристегните ремни. Мы летим в необыкновенную страну. А называется она… Масленица.
Звуки взлетающего самолета.
Ведущая-стюардесса. Наш самолет благополучно взлетел. Можно отстегнуть ремни Высота нормальная, скорость прекрасная, погода за бортом отличная.  Мы совершаем полет навстречу солнцу! Потому что символ Масленицы…(Блин)

Правильно, а блин – это символ солнца! Приходит весна, дни становятся длиннее, теплее, веселее. Люди радуются солнцу!

Нам скоро предстоит сделать остановку в Италии. 

2о11 год – год Италии в России и России в Италии. Итальянцы пригласили нас в гости. Февраль в этой солнечной стране – весенний месяц. Когда-то в Древнем Риме праздновали Сатурналии, радуясь приходу весны. Готовили не только блины, но и самые разнообразные сладости и бесплатно раздавали их на площадях.
А какая Италия сейчас?

 На экране виды современной Италии - Венеции (Слайд – презентация)
Оказывается, масленица уже в полном разгаре, а началась она еще 20 февраля и продлится до 8 марта. Масленица в Италии – это шествие – карнавал, главным лейтмотивом которого является женщина 19 века.В Пьемонте варят в котлах на площади блюда из фасоли. Хозяйки там пекут не блины, а оладушки, которые называются фрителле. Влюбленные в эти дни заворачивают во фрителле обручальные кольца, как в футляр, и преподносят сюрпризы любимым. Внимание, сейчас мы в Венеции, на площади Сан Марко, известной своими стаями голубей, праздник начинается с того, что по канату спускают вниз гигантского голубя.
На сцену летят бумажные стилизованные голуби..

А вот и наши голуби прилетели! Итальянцы приглашают нас принять участие в их конкурсах.
· Итальянский конкурс «Чей голубь полетит дальше?»
Ведущая-стюардесса. Отправляемся дальше, а Вы летите в бизнес-классе. Приятного полета! А наш самолет берет курс на север.
Мы в Германии. Тут идет самый настоящий снег! Но немцы умеют веселиться не хуже итальянцев. Их Масленица называется Фастнахт, что значит «ночь перед постом». И праздник начинается ночью. В 3 утра горожане собираются перед ратушей, а уже в 4 зажигают фонарики, которые делают весь год своими руками.
Но и это еще не все! Целые короба сладостей и фруктов охапками вываливают в толпу. И многие, кстати, берут с собой зонтики, не потому, что идет дождь или снег, - эти зонтики к концу гулянья, точно сумки, наполняются всевозможными сладостями. 
Выходят в зонтиках конфеты, апельсины – угощение зрителей. А еще на немецкой Масленице устраивают конкурсы: кто выше подбросит блин и не уронит, того ждут карьерный взлет и повышение по службе.
· Немецкий конкурс «Германские зонтики»(Звучит музыка)
(Две команды по 3 человека. Задача: перенести как можно быстрее фрукты из ведерка в зонтик по одному, без помощи рук, зажав продукт между ногами).

Конкурс проходит под веселую музыку.
Победителю предлагают продолжить путешествие в бизнес-классе.
Следующая остановка нас ждет в солнечной Бразилии.

· Демонстрируется Клип Самба.   
Карнавал – это та же Масленица в целом ряде стран. «Прощай, мясо» - так переводится слово «карнавал». А это значит, что, когда веселью придет конец, наступит строгий пост. В 18 веке эмигранты привезли в Бразилию португальский праздник – Энтрудо. Это был день, в который разрешалось все! Люди кидались шариками с водой, грязью, сажей, посыпали друг друга мукой, постепенно праздник облагораживался: люди собирались в бальных залах и танцевали польки и вальсы. Бразильцы так обрадовались нашему приезду,  что приготовили нам сюрприз. Тетушка из Бразилии, где много диких обезьян, решилась через много лет исполнить свою любимую бразильскую народную песню. Встречайте.

· Фрагмент из кинофильма «Здравствуйте, я ваша тетя!»

Самба,  румба, ча-ча-ча – самые популярные бразильские танцы.
· Встречайте танцевальный дуэт Влад Петров и Татьяна Сергеева «Джайф», «Ча-ча-ча».
· Бразильский конкурс «Звезда Карнавала» (Звучит музыка «Ламбада»)
Звучит музыка, вы спускаетесь в зрительный зал и, танцуя, приглашаете зрителей встать за вами.  У кого будет самая длинная цепочка, тот и станет звездой нашего карнавала.

Победителю: путешествуйте бизнес – классом.

Скоро наш самолет приземлится в Новом Орлеане. Это бывшая французская колония в Соединенных Штатах. Там любят французское вино, французскую архитектуру и, конечно же, французские праздники. Масленица в Новом Орлеане называется по-французски – «Марди Гра», «жирный вторник», и длится дольше всех Маслениц в мире! Её начинают праздновать еще 6  января, и постепенно она перерастает  в большой карнавал. Праздник Масленицы в Новом Орлеане впервые отметили студенты в 1828 году и, наверное, поэтому он приобрел особенные черты: по улицам движутся повозки, украшенные на «гусарскую « тему – «вино, женщины, сигары», центром внимания является Бахус – древний бог виноделия, а в толпу кидают бусы, медальоны с изображением Бахуса и даже кокосовые орехи. Так как это опасно для жизни, останавливаться здесь не будем.
 А мы тем временем пересекаем океан. Нас ждет мечта всех новых и старых русских. Мы отправляемся на Канарские острова.
· Звучит зажигательная песенка «На Канарские острова»

 Там, на Тенерифе, сейчас идет веселый карнавал. Карнавал здесь – это время расслабиться. Можно позволить себе петь, кричать, танцевать, переодеваться. Мужчины надевают женскую одежду, а женщины – мужскую. Во время карнавала проходят выборы королевы – ей становится не просто самая красивая девушка, но и сумевшая выдержать королевский наряд. А весит он ни много ни мало – 40 кг.
Нас приветствует канарская красавица Татияна., которая и проведет 

· Музыкальный конкурс «Канарские острова» (Звучит  музыка)
А теперь мы летим на родину – в Россию!
· Фрагмент из кинофильма «Сибирский цирюльник»

Масленица здесь самая веселая! В эти дни выносили во двор чучело Масленицы, катали зажженные колеса, танцевали с медведем, в пляс пускались цыгане.

· Танцевальный выход Татьяны Петровой «Цыганочка»

Одним из главным героем в России на Масленицу является медведь. Считалось, что если выпить с медведем чарку водки, то будешь весь год здоров, как Михайло Иванович! Масленицу у нас зовут еще сырной неделей – катайтесь, как сыр в масле! А ещё у нас прощенное воскресенье – в этот день все всё друг другу прощали. Давайте и мы простим всё друг другу и с легким сердцем пойдем веселиться! Гуляй, Масленица!
Все за стол. Добро пожаловать вкусить блинчики с крендельками, чаям запивая.
Праздник – это всегда чудо! Наша жизнь ненадолго преображается, чтобы, чтобы потом вновь обрести обыденные черты. Лишь фотографии, да светлые воспоминания остаются нам после недолгих мгновений ожидания сказки и краткой ее жизни в нашем доме. 

· Слайд  наших фотографий на этом мероприятии под музыкальное оформление «Масленица –кривошейка»
                                                                           Каракашиди И. Г.
                                                                           25.02.2011 г.
